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HANCER

likle Osmanh hangerlerinde gérildugu
gibi yapan ustanin veya sahibinin adina,
baz ayetlere ve bitkisel motiflere rastla-
nir. Fildisi, kemik veya boynuzdan yapi-
lan kabzalar yuvarlak baslhdir ve tepede
vurus sirasinda basparmagin oturmasi
icin bir oyukluk, yanlarda da elin kayma-
masi i¢in cakilmis kabaralar bulunur. Kin
ve kabzalarda sevadli giimis suslemeler
hakimdir. Kin lizerindeki bileziklere taki-
lan halkalar vasitasiyla kemere asilir.

BIBLIYOGRAFYA :

B. Kerestedjian, Dictionnaire étymologique
de la langue turque, Londres 1912, s. 264; Ev-
liya Celebi, Seyahatname, 1V, 155; Marsigli, Os-
manli Imparatorlugunun Askeri Vaziyeti, s.
161; C. E A. Schaeffer, Stratigraphie comparée
et chronologie de I’Asie occidentale, London
1948, s. 526-527, lv. 300-301; J. W. Wevers,
“Weapons (Dagger)”, IDB, 1V, 821-823; J. W.
Charley, “Armour and Weapons”, NBD, s. 83-
84; C. G. Stone, A Glossary of the Construction,
Decoration and Use of Arms and Armour, New
York, ts., s. 198, 209, 310-314, 336; L. Bresne-
va, The Decorative and Applied Arts of Turk-
menia, Leningrad 1976, tir. yer.; R. Elgood, /s-
lamic Arms and Armour, London 1979, s. 23-
24; D. Nicolle, The Armies of the Islam 7"-11*"
Centuries, London 1982, tiryer.; J. Kalter, The
Arts and Crafts of Turkestan, Stuttgart 1983,
s. 88, 89; H. L. Peterson, “Dagger”, EBr., VI,

984.
E@'—..l TULIN CORUHLU

r ES i
Hindistan’in batisinda yer alan,
1373-1601 yillan1 arasinda
Farikiler hanedaninin
hiikiim siirdiigii bolge
(bk. FAROKILER).

L
HANDJERI, Alexandre
(1760-1854)
Tiirkiye'de
- Hangeri Bey adiyla taninan
L Rum asill sozlitk yazari. N

Istanbul'da dogdu. Handjéri lakabi, IV.
Mehmed zamaninda (1648-1687) sarayin
o6zel hekimi olarak sultana yaptiklari hiz-
metlerden dolay aileye hediye edilen bir
hancerden gelmektedir. Romanya voy-
vodast secilen Fenerli ailelerden oldugu
icin Handjéri'ye “prens” de denmektedir.
Yasadig: devirde Osmanh kaynaklarinda
ad1 “Bikres beylerinden Hanceri Bey”
seklinde gecmektedir.

Saglam bir 6grenim gdren Handjéri
baglica Bati dilleri yaninda Turkgce, Arap-
ca ve Farsca da dgrendi. Oldukca zor sart-
lar altinda bulundugu resmi gérevlerinin
tarihlerini tesbit etmek giic olmakla be-
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raber 1806’da 6nce alt1 ay kadar kalacagi
Babiéli bastercimanligina (Agustos 1806 -
Subat 1807), 7 Mart-24 Temmuz 1807
tarihlerinde de III. Selim tarafindan Rus-
ya hakimiyeti altindaki Bogdan voyvoda-
ligina getirildigi anlagiimaktadir. III. Se-
lim’in hal‘inden sonra tahta gecen IV.
Mustafa zamaninda (1807-1808) Istan-
bul'a geri donmek zorunda kaldi. 1815-
1816'da ve 1818’de Eflak voyvodalidi icin
tesebbiise gectiyse de 1819'da yapilan
yeni bir diizenleme ile Handjéri ailesi bdy-
le bir haktan mahrum birakildi. Gerekge
olarak da Yunan isyanini hazirlayan Phi-
liké Hetairia adli ihtilal cemiyetiyle gizli
iliskiler kurup ve hareketin liderlerinden
Alexandar Ypsilanti'ye yardim etmis ol-
malari gosterildi. Handjéri, 1821’de Yu-
nan isyami patlak verince ailesiyle birlikte
Odessa’ya kacti. Rusya’da Novorossiysk
genel valisinin yaninda Dogu dilleri ter-
cumanhg: yaptiktan sonra Moskova'ya
yerleserek 12 Haziran 1854'te 6limiine
kadar orada yasadi.

Handjéri, Turkoloji alaninda Diction-
naire francais-arabe-persan et turc,
enrichi d’exemples en langue turque
avec des variantes et de beaucoup de
mots d’arts et de sciences (I-11I, Mos-
cou 1840-1841) adh sézlugu ile taninmus-
tir. Uzerinde otuz yildan fazla bir siire ¢a-
listig1 eserinin malzemesini, Fransiz elci-
si General Guilleminot’nun tavsiyesiyle
1806 yilinda toplamaya baslamigtir. Mu-
ellifin, Istanbul'da misliiman Tirkler ara-
sinda dogup biyiimesinden dolay1 her ye-
re rahatca girip cikabildigi ve bu sebeple
Osmanli ictimai hayatiyla ilgili genis bilgi
edinme imkani buldugu anlasiimaktadir.
Osmanli sairi ve nasiri izzet Molla ile de
yakinlik kuran, hatta bir tesadif sonucu
onu intihardan vazgeciren Handjéri'nin
izzet Molla ile birlikte Tarih-i Véassdf'
okudugu, ayrica onu Halet Efendi’ye tak-
dim ederek ikbal kapilarinin aciimasini
sagladigi kaydedilmektedir. Eserinde,
esas aldifi Fransiz Akademisi s6zIigu-
nin 1798 baskisindaki kelimelerin Tirk-
celer’i yaninda Arapca ve Farsca kargilik-
larini da veren miiellif en cok Asim Efen-
di'nin Kamus Terciimesi'nden faydalan-
mustir. Fransiz Tuirkologu Thomas -Xavier
Bianchi, uzun siire Avrupa’da rakipsiz ka-
bul edilen Dictionnaire francais-turc
adh s6zIigini (Paris 1843-1846), dzellik-
le Handjéri’'nin eserinden istifade etmek
suretiyle son sekline kavusturmustur.

Alexandre Handjéri eserinin 6ns6ziin-
de, edebiyatcilara oldugu kadar tiiccar-
lara da faydali olmak amaciyla sanat ve

teknik terimleriyle s6zIigind zenginles-
tirmeye calistigini ve kitabinin daha 6n-
ceki sozliklerden farkli 6zellikler tasidi-
gini belirtmektedir. Eserin “Fransizca-
Arapca-Fars¢a-Tirkce sozIik” adini ta-
simakla birlikte yalmiz Tirkce'yi esas al-
digini, Arapg¢a ve Farsca’'dan Tirkce'ye
pek cok kelime girmis olmasindan dola-
y1 esere boyle bir isim verdigini sdyleyen
Handjéri, kendisinden 6nceki sozlik ya-
zarlari icinde daha ¢cok Meninsky’e yakin
bir anlayisi benimsedigini aciklar. XIX.
yuzyihn ilk yarisinda yasayan Osmanl mu-
elliflerinin kaynak olarak kullandig: eser
daha sonra gelen sdzllikcller tarafindan
tenkit edilmistir. Handjéri’yi elestirenle-
rin baginda gelen Semseddin Sami, s6z-
1agu Fransizca kelimeler bakimindan ye-
tersiz buldugu gibi bunlarin karsiliklari-
nin da diizensiz bir gekilde verildigini ile-
ri sirmustir.

ik cildi negredilmeden &nce baski 6r-
negi gbzden gecirilmek lzere Istanbul’a
gonderilen sozligin Takvim-i Vekayi'-
de tanrtimi yapilmustir. Eser yayimlandi-
ginda Sultan Abduilmecid sahsi adina 200
nisha ismarlamig, ayrica Tirk dili ve kiil-
tirine yaptigi hizmetten dolay1 Handjé-
ri'ye hediye olarak miicevherle sisli bir
kutu géndermistir.
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Gyasiiddin b. Hace Hiimamiddin
Muhammed b. Hace Celaliddin
Muhammed b. Hace Burhaniddin
Muhammed-i Hiiseyni Sirazi
(6. 942/1535-36)

L Iranh tarihgi. ]
Dogum tarihi bilinmemekle birlikte
Habibii's-siyer'i yazmaya basladiginda
kirk yedi kirk sekiz yaslarinda oldugu
dikkate alinarak 879 (1474) veya 880 y1-
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linda dogdugu sdylenebilir. Yiiksek sevi-
yede idareci ve alimlerin yetistigi bir aile-
ye mensuptur. Babasi Himamuddin, Ti-
murlu Hikimdart EbQ Said Han'in oglu
Semerkant hakimi Sultan Mahmud Mir-
za'nin veziri idi; anne tarafindan Ravza-
tii’s-safd muellifi Mirhand'in torunudur.
Herat'ta dedesi Mirhand'in gézetiminde
ve onun zengin kutliphanesinden fayda-
lanarak yetismis, genc yasta temayiz
edip Ali Sir Nevai'nin himayesine mazhar
olmus, Abdurrahman-1 Cami ve Kema-
leddin Bihzad gibi alim ve sanatcilarin
katildigi ilim meclislerinde bulunmustur.

Handmir, Hiseyin Baykara'nin (6. 911/
1506) saghginda oglu Belh hakimi Be-
ditizzaman Mirza'nin hizmetine girdi ve
Kunduz hakimi Hiisrev Sah’a elci olarak
gonderildi. Hiseyin Baykara'nin dlimin-
den sonra buiyik oglu Bedilizzaman Mir-
za tarafindan “sadr” tayin edilerek ilmi
calismalari ve vakif islerini denetlemekle
gorevlendirildi. Seybani Han 913 yilit Mu-
harreminde (Mayis 1507) Herat't muha-
sara edince ulema ve sehrin ileri gelen-
leri, Ozbek hakimiyetini kabul ettiklerini
bildiren mektubu kaleme almak {zere
ona yetki verdiler. Handmir'in hazirladi-
g1 yazi, sehrin muhtesibi bulunan yege-
ni Mevlénd Osman tarafindan Seybani
Han'in ordugéhina gétirildd. Handmir,
Seybaniler’in Herat hakimiyeti sirasinda
da bir middet makamini korudu. Sey-
bani Han'in Sah ismail tarafindan mag-
lGp edilmesinden sonra Safeviler Herat’a
girdiklerinde Handmir de sehirde bulu-
nuyordu. Horasan’in igine diismis oldu-
gu karistk durumdan endiselenerek 920
(1514) yiinda Herat'in dogusundaki Pogt
(Pest) kdytine cekildi ve eserlerini yazma-
ya bagladi. Bu sirada Bedilizzaman Mir-
za'nin Safeviler'e siginmasi ve Sah is-
mail'in de Osmanlilar’a yenilmesi zeri-
ne Garcistan'da hékimiyeti ele geciren
Bedilizzaman'in oglu Muhammed Za-
man Mirza'nin ilgisine ve ihsanina nail
oldu. Daha sonra onunla birlikte Belh'e
gittiyse de Safeviler’in artan baskisi yii-
zinden Kandehar’a gecmeye karar ve-
ren Muhammed Zaman Mirza'dan ayri-
larak tekrar Post'a déndi. Ancak Habi-
bii's-siyeri 927 (1521) yilinda yazmaya
bagladigina gdre bu tarihten 6nce ye-
niden Herat'a gelmis olmalidir. Aymi yil
icinde son hamisi Mir Giyaseddin Mu-
hammed'in éldirilmesinden sonra yine
Herat'ta kalmaya devam etti. 933 yili
Sewval ay1 (Temmuz 1527) ortalarinda
Kandehar’a, buradaki birka¢ aylk ika-
metinin ardindan Hindistan’a gidip Mev-
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l1&na Sehabeddin-i Muammayi ve Mirza
ibrahim-i Kanant ile birlikte 4 Muharrem
935 (18 Eylil 1528) guni Agra’'da Sultan
Béabur'in huzuruna ¢ikti. Burada iltifat-
larina mazhar oldugu Babir'in 1529 yi-
lindaki Bengal seferine katildi, daha son-
ra da devaml sekilde onun maiyeti ara-
sinda yer aldi. Babir'in 6limUnin ar-
dindan “emir-i miverrih” unvani ile oglu
Himayun'un hizmetine girerek onun ya-
kinlar1 arasinda bulundu. Himayun'un
Gucerat seferi sirasinda vefat eden Hand-
mir, vasiyetine uyularak Delhi'de Seyh
Nizameddin Evliya ve sair Emir Hisrev-i
Dihlevi'nin mezarlarinin yakinina defne-
dildi. Oglu Emir Mahmud da tarihle mes-
gul olmus ve Habibii's-siyer'e zeyil ma-
hiyetinde bir eser kaleme almustir.
Eserleri. 1. Me’dsirii’I-miiltik. Krono-
lojik sira ile peygamberler, hiikimdarlar,
din adamlari ve bilge kigilerin hikmetli
sozlerini ihtiva eden eser Ali Sir Nevai'-
nin tegvikiyle 903 (1498) yilinda tamam-
lanmig ve kendisine ithaf edilmistir (yaz-
ma niishalari icin bk. Storey, I/1, s. 102).
2. Huldsatii'l-ahbdr fi beyani ahvali’l-
ahyadr. Yine Ali Sir Nevai adina 905 (1499-
1500) yilinda kaleme alinmis genel bir
duanya tarihi olup yaratilistan 875 (1470-
71) yihina kadarki olaylari anlatmaktadir.
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Eserin sonunda Herat'in tanrtimi yapil-
makta, sehrin dini hayati, ddnemin alim-
leri, sanatkarlari ve belli bagh sahsiyetle-
ri hakkinda bilgi verilmektedir. Yazma
nishalarindan biri Stleymaniye Kitlp-
hanesi’'nde kayitl olan eserin (Ayasofya,
nr. 3190) cesitli bélimleri yayimlanmig
ve bazi Bati dillerine tercime edilmistir
(bk. Storey, I/1, s. 103-104). Handmir alt
ayda tamamladigi bu eseri icin, “Ali Sir
Nevai'nin himmeti olmasaydi alt1 yilda
tamamlayamazdim” demektedir. 3. Me-
karimii’l-ahldk. 904 (1498-99) yilinda
yazimina baglanan ve Ali Sir Nevai'nin
hayatini évgl dolu, sislu climlelerle an-
latan eser onun élimiinden (1501) son-
ra tamamlanmistir (Storey, 1/2, s. 795).
4. Diistiirt’l-viizerd@®. Hz. Siileyman’in
veziri Asaf’tan baslayarak cesitli devlet-
lerde vezirlik yapan Unlu Kisilerin biyog-
rafilerini ihtiva eden bir calismadir. Hi-

_ seyin Baykara ve veziri Kemaleddin Hace

Mahmud adina kaleme alinan eser 906
(1500-1501) yiinda tamamlanmig, 914'-
te (1508) yeniden gézden gecirilerek
bazi ilavelerle genisletilmistir. Said-i Ne-
fist tarafindan yayimlanan kitabi (Tahran
1317 hs.) Harbi Emin Siileyman Arapca’-
ya tercime etmigtir (Kahire 1980). 5.
Néme-i Nami (Ingé-y1 Giyasiiddin).

Handmir'in Huldsati'l-ahbar fi beyani ahvali’l-ahyaradli eserinin ilk iki sayfasi (Stileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 3190)
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Muhtemelen 927 (1521) yilinda tamam-
lanan eser, dnemli resmi yazismalara
dair érnekler ihtiva eden bir mingeat
mecmuasidir (yazma niishalari icin bk.
Miinzevi, III, 2122). Gottfried Hermann
eser hakkinda doktora tezi hazirlamistir
(bk. bibl.). 6. Habibii's-siyer fi ahbdri
efradi'l-beger. Handmir’'in seyyidler, ka-
dilar ve sadrlarin reisi olan Giyaseddin
Muhammed b. Yasuf-1 Hiiseyni adina
927'de (1521) yazmaya baslayip onun &l-
diirilmesinden sonra Safeviler'in Herat
valisi Samlu oymagindan Durmus Han’in
veziri Hace Habibullah-1 Saveci'nin adina
930'da (1524) tamamladidi umumi diin-
ya tarihidir; ikinci ithaftan dolayl esere
Habibii's-siyer adi verilmigtir. Ug cilt
olarak yazilan ve yaratilistan baslayip
Sah ismail'in 8liimiine (930/1524) kadar
gelen kitapta Handmir’in, dedesi Mir-
hand'in Ravzatii’s-safd’da bahsetmedi-
gi baz1 devletlere de yer verdigi gérilur.
Muellifin HUseyin Baykara ve ogullari,
Sah ismail, Babiir, Hiimayun ve Seybani
Han devrinde cereyan eden olaylarin bir
kismina bizzat katilmasi ve bazilarina da
sahit olmasi sebebiyle eser yazildigi do-
nemin tarihi agisindan énemli bir kaynak-
tir. Residliddin Fazlullah'm metoduna uyu-
larak kronolojinin degil devletlerin esas
alindigi kitapta, anlatilan her devrin so-
nunda o dénemin vezirleri ve diger dev-
let adamlari, seyyidler, nakibler, ulema,
fuzala ve sairler hakkinda genis bilgi ve-
rilir ki bu husus Farsca tarih yazicihigi aci-
sindan ayri bir 6nem tagimaktadir. Daha
sonra gelen Safevi tarihcileri de bu usulti
takip etmiglerdir. Damad ibrahim Paga’-
nin himmetiyle olusturulan sekiz kisilik bir
heyet tarafindan (Halep Kadisi Mans(ri-
zéde Efendi, miiderris Fasthi Hasan Efen-
di, Diirribirdderi Sa‘d Efendi, Kasimpa-
sa Mevlevihinesi seyhi M(s4 Efendi, Ha-
cegén-1 Divin’dan Nahifi Efendi, divan
katibi Faiz Efendi, divan katibi Surmf
Efendi, Defter-i Hakanf katibi Seyyid Ce-
lebi) Tirkge'ye cevrilen eser (Nuruosma-
niye Ktp., nr. 4889) yayimlanmis (Bombay
1263, 1857; Tahran 1263 h., 1271/1855,
1276, 1333, 1353), ayrica bazi Bati dille-
rine kismi tercimeleri yapilmistir (Sto-
rey, I/1, s. 107 vd.). Handmir’in oglu Emir
Mahmud, 957 (1550) yilinda esere Sah
Ismail ve Tahmasb dénemlerini ihtiva
eden bir zeyil yazmistir ( Tarih-i Sah Is-
ma‘il ve Sah Tahmasb-t Safevi: Zeyl-i Ta-
rih-i Habibii’s-siyer, nsr. M. Ali Cerraht,
Tahran 1375 hs.). 7. Asdrii’l-miilik ve'l-
enbiy@’. 931'de (1524-25) tamamlan-
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mig olup Habibii's-siyer'in 6zeti mahi-
yetindedir. 8. Kantin-i Hiimdyani (Hii-
madytnndme). 941 (1534-35) yilinda ya-
zilan eser Himayun'un faaliyetlerini an-
latmakta ve menkibelerine yer vermek-
tedir (nsr. M. Hidayat Hosain, Calcutta
1359/1940). 9. Miintehab-1 Téarih-i Vas-
sdf. Glinimiize ulasmayan bu eserin il-
hanli devri tarihgilerinden Vassaf'in tari-
hinin bir 6zeti oldugu anlasilmaktadir.

Handmir ayrica dedesi Mirhand'in Rav-
zatii's-safd adl eserine bir zeyil yazmis
ve bu zeyli Habibii's-siyer'e aynen al-
migtir. Abbas Azzéavi, onun Cevahirii’l-
ahbar ve Gard@’ibii'l-esrar adli iki eseri-
nin daha oldugunu séyler (et-Ta‘rif bi’l-
mii’errihin, 1, 226). Handmir’in eserlerin-
de yer yer bazi Farsca siirlere de rastlan-
maktadir. -

BIBLIYOGRAFYA :

Handmir, Diistarit’l-vlizerd® (nsr. Sald-i Nefi-
si), Tahran 2535 ss., mukaddime; a.e. (trc. Har-
bi Emin Stileyman), Kahire 1980, s. 9-61; a.mif.,
Habibli’s-siyer, Celaleddin-i Himayi'nin mu-
kaddimesi, s. 2-44; Bablr, Vekayi‘ (Arat), I, 587;
1I, 386; Firiste, Giilsen-i [brahimi: Tarih-i Firis-
te, Kalkiita 1247/1832, 1, 402; Celebizade Asim,
Tarih, istanbul 1282, s. 360-361; Rieu, Catalogue
of the Persian Manuscripts, 1, 96-98; Storey,
Persian Literature, 1/1, s. 101-109, 304, 1279;
1/2, s. 795, 1091; Abdiilhiiseyn-i Nevéai, Rical-i
Kitab-1 Habtbii’s-siyer, Tahran 1324/1945; Ab-
bas Azzawi, et-Ta‘rif bi'l-mirerrihin fi ‘ahdi’l-
Mogol ve’t-Tirkméan, Bagdad 1376/1957, |,
225-228; Miinzevi, Fihrist, 11/2, s. 1675 vd.; I,
2122; Safa, Edebiyyat, 1V, 303, 364, 376, 397,
403, 541-545, 586; Nefisi, Tarih-i Nazm u Nesr,
I, 240-241; Rypka, HIL, s. 434, 437; G. Her-
mann, Der Historische Gehalt des “Name-yi
nami” von Handmir (doktora tezi, 1968), Uni-
versitat Gottingen; Mehmet Ipsirli, “Léle Dev-
rinde Teskil Edilen Terciime Heyetine Dair
Bazi Gozlemler”, Osmanli llmi ve Mesleki Ce-
miyetleri (haz. Ekmeleddin ihsanoglu), istanbul
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Osmanlilar’da bir niifus
ve vergi birimi.
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Farsca’dan Tirkge'ye gecen héne keli-
mesi “ev, bina, ikametgah; aile; bir cet-
velde veya semadaki alt bélumler; dama
ve satran¢ tahtasindaki karelerden her
biri; tavia oyununda pullarin Gzerine ko-
nuldugu dilimler; matematikte sayilar
sisteminde birler, onlar, yiizler” gibi an-
lamlarda kullaniimaktadir. Bazi isimlerin
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sonuna eklenerek postahéane, hastaha-
ne, boyahéane, yemekhéne gibi kelimeler
de tiretilmistir. Osmanlilar’da kanunna-
melerden anlagildigina gére héne, “Em-
1ak kismi satilsa, eger hane ve ger bag-
dir” ifadesinde “ev”; “Dagda kestikleri
odun icin h&neden haneye birer akce ali-
nirmig”; “Her haneden birer nevgi yag
alalar” seklindeki ibarelerde “vergi hane-
si, vergi matrahi” anlamini tagir. Bunun
yani sira tahrir defterlerinde ¢ok sik rast-
lanan kelime “aile” karsiligi olarak kulla-
niimakta, bu sebeple Bati dillerine “feu,
household, familie” geklinde tercime
edilmektedir.

Vergiye esas olan bir maliye terimi 6zel-
ligi de tastyan hanenin kag kisilik bir aile-
yi ifade ettidi meselesi tartismalidir. Bu-
nunla “avarizhéne” tabiri arasindaki mi-
nasebet de acik degildir. Osmanl tahrir
defterlerinde “hane-i avarz” baghg altin-
da vergi miukellefi erkeklerin sayisinin,
“héne-i gayr-1 avariz” icerisinde imam,
muezzin, hatip, &ma, muflis vb. vergiden
muaf olanlarin kaydedilmis olmasi, XVI.
yuzyilda bir hanenin bir avarizhéneye esit
bulundugunu, fakat daha sonraki yiizyil-
larda avarizhane tabirinin farkl bir vergi
birimi dlciisii haline geldigini gosterir.
Sultanlarin ve emirlerin vakif arazilerin-
de oturanlar da 922 (1516) tarihli Biga
Kanunnamesi'nin sonuna eklenen bir
listede avarizhane olarak gdsterilmistir.
Bunlar vergilerini devlete degil vakif sa-
hipleri adina mutevellilere 6demektey-
diler.

Omer Lutfi Barkan haneyi yani aileyi
bes Kisi olarak kabul etmis, bu teklif son-
radan pek ¢ok kimse tarafindan benim-
senmistir. Bununla beraber hane katsa-
yisinin bu miktardan daha az veya daha
fazla oldugunu kabul edenler de vardir.
Josiah C. Russell, XVI. yiizyillda ispanya
Araplar’'nin durumunu géz éninde bu-
lundurarak Barkan'in fikrini benimser go-
riinmekte, ancak Venedik kaynaklarina
dayanarak Osmanl Devleti'nde hiristiyan
veya yahudi erkeklerin on iki-on dért yas-
lar arasinda hara¢ édemeye basladiklari
gerekeesiyle 3,5 katsayisini ileri stirmek-
tedir. M. A. Cook 4,5, Bruce McGowan,
XVI. yuzyilin ikinci yarisinda Semendire
sancaginda 3,57, Segedin’de 4,59, D’Ula’-
da 5,26, Srem’de 6 katsayisini uygun bul-
maktadir. Bdylece hane adedinin farkl
sancaklarda degisik miktarlarda oldugu-
nu belirtmektedir. M. Mehdi ilhan, kendi
mahalli arastirmalarinin sonucu Amid
(Diyarbakir) sancaginda hane mevcudu-



